


BARBARA A. SHAILOR

Tituloy unwervitarion: Maoter en Filologla Cldvwca de
la Univervidad de Cincnnate. Doctorado en Frlologia
Cldsica de la Univervidad de Cincinnati.

Experiencia admuntstrativa en la Unwveratdad de Buck-
nell: 1986-88 fue Decano Adjunto de la Facultad de
Letras v Ciencias, encargada del devarrollo de aspecton
diddcticos y de tnvestigacidn, contratacion y supervioiin
de pervonal, y supervisidn de programas extraunwersi-
tarios ¢ tnternacionales. 1988-89 fue Rector Adunto.
Desde 1990 dirige la Oficina de Accidn Afirmatva y e
Anatenta Especial del Presidente con responsabilidad
para la contratacion de personal profesional de acuerdo
con el Plan de Accidn Afirmativa.

1975-82 Profesora avistenta. 1982-88
Profesora adjunta. 1988 Profesora de Lenguas Clido-

Enverianza:

cau
Areas de especializacion ¢ interda: Paleografia y codico-
logia latina; transmusiin de textos cldvicos en la Fdad
Media y el Renacumuento; membra disiecta; lay muye-
res en la antigiiedad cldwca; la mutologia cldsca.

Ly muembro de: la Avoctaciin Americana de Filologia,
la Acadermia Medieval de América, la Asociaciin Rena-
centista de América, la Academia Amerwana de fnves-
tigadores de la Espaita medieval.

Fue elegida converera de la Academia Medeval de Amé-
rica (1988-91)

Fue nombrada muembro del subcomité de lexicografia
latina de la Avoctacion Americana de Filologia.
Recthié la Dotacion Nacional para las Humanidadeo,
con dotactin para publicar la coleccrdn de manuascritos
medievales y del Renacemiento que ve encuentra en la
Bublioteca Betnecke de la Universidad de Yale, con un
total de $115.000.

Codwrector (con Robert Babeock) del semuinario NEH
en la Unwersidad de Yale con el tema: paleografia y
codwologia: Manuscritos en la Edad Media y el Rena-
cumuento.

Curwo en Dartmouth College, en el Instituto de Inves-
tigaciin Humanistica con el tema «El manuscrito me-
dieval, 650-1450.

Desde 1989 es avesora de manuscritos medievales y del
Renacimuento de la Biblioteca Bewnecke de manuseritos
v libros preciosos de la Unwersidad de Yale.

LIBROS

The Medieval Book (El libro medieval) [New Haven,
19881 116 pdginas, 96 ilustracwones. Otra edicidn pu-
blicada por la Univeruity of Toronto Press en colabora-
con con la Academia Medieval de América valdrd en
rdatica y con tapa dura en 1991, Eute libro fue galar-
donado con el primer premio (1990) en el concurso
«Libros Americanoss de la Asoctaciin Americana de
Biblwtecas.

El catdlogo de manuscritos medievales y del Re-
nacimiento de la Biblioteca Beinecke de manua-
critos y libros preciosos de la Universidad de Yale
en la publicacion Textos y estudios medievales y
del Renacimiento (Binghampton, Nueva York).

Vol. I: MSS 1-250 (v. 34; 480 pp.) 1984. Vol. 1I:
MSS 251-500 (v. 48; 656 pp.) 1987. Vol. III: Mars-
ton Manuscripts (Manuwscritos Marston, imprimién-
dove, a publicar en 1991).

El manuacrito de El Burgo de Osma representa el iilti-
ma florecer de la escritura vingdtica en la mutad sep-
tentrional de la Peninoula; ev uno de los dltimos ma-
nuscritos escrito enteramente en este tipo de letra v , a
fuer de tal, elegante testimonio de la larga y vigorova
tradicion de los cddices hupanow.

Aungue en el «Beatos de Ouma aparece consignado el
nombre de quien lo escribe, Petrus, y la fecha, 1086, el
colofén nada dice de vu origen. Eu indudable, sin em-
bargo, que el texto ve copid en Ledn, en el monasterio
de Sabagiin, uno de lov principales centros de actwidad
wntelectual y cultural de la Espadia cristiana en la se-
gunda mutad del wiglo X1. El tipo de letra leonesa uteli-
zada en el manuscrito —vegiin denotan la forma de
las letras, las ligaduras, y la puntuacidn— corrobora
las pruchas que el butoriador del arte aporta para
atribur eate codice al seriplorio de Sabagiin. Petru,
excelente callgrafo, copid la mayor parte del manuscri-
to, pero no puede atributroele la totalidad del codice;
un segundo copusta del musmo monasterio le preatd con-
diderable ayuda, copecialmente en la primera parte del
cddice, Hay fundados argumentos paleogrdficos para

dwtingur el estilo caligrdfico propuo del macstro Petriw
v el de eva vequnda mane andnima

El «Beatos de Ouma eo importante no oilo para ayu-
darnos a entender el desarvollo de la eocritura vingiti-
aa, vino que un evtudio codicoldgico del manuscrito re-
vela el modo como los codices ve plancaban, copiaban e
tuminaban en aguel importante centro mondatico. Lov
detalles matertales —deade la preparaciin del voberbio
pergamine basta la preciatdn con que ve distrebuyen en
la pdgina texto vV punturad — nog bacen entender grifi-
camente lav pautas de trabajo que vequian en el verip-
terio de Sabagiin

JOHN W. WILLIAMS

Profesor de Bellaw Artes de la Unwersidad de Pitts-
burg. Nacido: 25 de febrero de 1928 en Mempbhis, Ten-
nesee

Titulacion: B. A. en Hutoria de la Universidad de
Yale (1952). Master en Historia de la Unwervidad de
Michwgan (1953). Doctorado en Hustoria del Arte,
Unwerntdad de Michigan (1962).

Tesws: La wonografta de la Biblia Ledn de 960
Pueatos: 1960-1972 Profesor de Swarthmore College.
(Catedrdtico del departamento de Bellas Artes 1971-
72). Deade 1972 ¢o ;!r.:!}mlr de Bellao Artes de la Uni-
verwdad de Puttsburg (Catedrditico, 1979-84)

Prenmuos de Investigacion: Fullbright-Hays, Madrid,
1965-64. Fullbright-Hays, Madrid, 1968-69. Beca
NEH, verano 1971-verano 1975 (incluye aiio sabdtico
para estudiar los dibuos de la glesa de San Lidro,
Leon). Beca ACLS, verano 1974, para realizar cam-
pana fotogrdfica. Beca del Comuté Eupanol Norteame-
ricano para Asuntos Culturales y Educativos, enero
1978-enero 1979, para preparar las tustraciones de
los Comentarios de Beato, renovada baota 1981, 1984,
Beca NEH, para frescos de San Lvidro de Ledn. 1954-
&3, beca Guggenbeun, biotoria de San Lvidro de Leon
Early Spanish Manuseript Hlluminacion [La u-
nunactén de lov primeros manuseritos espaioles ], Bra-
ziller, Nueva York, 1977 (ediciones en Francés, Ho-
landés, Alemdn vy Lapaiiol)

Editor de Actas del simposio wobre codices del Co-
mentario al Apocalipsis de Beato de Lichana, Vol. I,
Madrid, 1980.

Los Beatos: Europalia 85 Espaiia, Madrid 1985
(Catilogo de la exposicion del manuscrito de lov Co-
mentarios al Apocalipsts de Beato en la Biblioteca Real
Albert I de Bruselas, 26 vept.-30 nov.). Con L. Viz-
quez de Parga, M. Diaz y Diaz.

The Ilustrated Beatus: A Corpuo of the Hllustra-
tions of the Comentary on the Apocalypae [El Bea-
to dustrado: el comunto de dustraciwones del Comenta-
rio al Apocalipows]. Vol. I: Introduceidn con 40 lami-
nav en color; voliimenes 2, 3, 4, 3, un catilogo de 26
Comentarios con lay dustracwnes de 1640 con liminad
b & w. (Fue subvencionado por la Fundacwin J. Paul
Getty vy por la Fundaciin Millard Meww. La publica-
cuin en 1991 de vols, 1 v 2 a cargo de Harvey Miller
Publishers/Oxford U. P., Londres).

Editor de The Codex Calixtinus and the Shrine of
St. James [El cddice de Calixtinue y el vantuario de
Santwage] Gunter Narr Verlag, Tibingen, 1991 (im-
primiéndooe).

Apocalypoe in Spain the Morgan Beatus MHanus-
eript [Apocalipys en Espaita: el manuserito Beato de
Morgan], Nueva York, Geo. Braziler, 1991 (impri-
miéndose).

Prepardndose: The Palatine Church of San Liidro
in Ledn (La wleva palatina de San Ludro en Lein).
The Frescoes of the Panteon de los Reyes in Ledn
[ Loy frescos del Pantedn de los Reyes en Ledn], trabajo
encargado por la Unwvernidad Autdnoma de Barcelona
para o Conjunto de frescos romdnicos espaiioles.
El borrador estd hbecho.

La introduccion al facsimil de Beato de Burgo de
Ovma a publicar por Vicent Garela Editores (Valen-
c'lt!) 1991

El Comentarw de Beato que ve conserva en la Bibliote-
ca de la catedral de El Burgo de Ouma forma parte de
una larga tradicidn de manuscritos que, en la fecha en
que fue compucasto el de Ovma, en el asio 1086, levaba
va tred centurias de extatencia; de eva tradicion conoce-

maos oy wunao tres docenas de manuseritos, creados en-
tre el aino 900 y el 1250

Beato eocribtd para una generaciin que crefa estar vi-
wendo en un momento, el aio 800, en que tha a ver
teatigo del comienzo de la véptima v iiltima edad del
mundo. Para muchos, aquélla era la fecha en que than
a tener lugar lov acontecimientow anunciados en el
Apocalipyw, y lo verovtmil ev gue Beato trabajara en
vie. Comentarwo con la mirada puiesta en tales vatwt-
Y

Beato tuvo a wu alcance otra fuente en que inspirarse
una copia del comentarto al Apocalipos del que babia
wdo autor, bacta el aiio 385, el norteafricane Ticonio
A eate texto, que debid vervirle de bave, Beato ariiadiria
otrov tomados de padres de la Iglesa. Bl Comentarw
de Ticomo debid eatar dumunado con un compunto de
unas 70 pinturas que dustraban los acontecimentos
relatados en el texto jodnico Aguellas pinturas pasa-
rian a ver parte integrante del Comentarwo del propu
Beato, v a desemperiar un papel preponderante en la
vitalidad de la larga tradiciin que babia de pervivir
cerca de medio mulento. Eotas pinturas, que con fre-
cuencia ocupan la pdgina entera, bacen del Comentario
de Beato uno de lov cddices mds ricamente ilustrados
de toda la Edad Meda, dando pie a que el mundo
mondastico bupano escribiera une de loa capitulos mdys
brilantes de la buwtorta de la duminaciin medieval.
El Comentarw de El Burgo de Ouma, dentro del drbol
_‘h'”t'ri’/l"‘“l'l' IJ(' estos cddices, f‘t‘)‘”':‘-'c'H.’d flf rama de la
tradwwn que mdys directamente ve remonta basta el
arquetipo debido a Beato., Esta pomcion privilegiada
hace que vu Mapamundi vea el testigo mdo fehaciente
de la gran cwencia l‘i”'fi‘_ﬂ}"'ﬁ”h'-! de la época de Toidoro
de Sevilla. Al mumo tempo, wus pinturas ve cuentan
entre loy primeros ejemplos que encontramods, en cdoh-
ced, del estilo romdnico —eve lenguage formal del que
e wirven el arte y la arquitectura en la exploswva revi-
talizaciwn cultural europea del wiglo x1. En la Peninou-
la, este eotilo internacional tha a deaplazar al caracte-
ristico pero ya entonces morthundo estilo «mozdrabes
de la centuria anterior. El estilo mozdrabe e babia
dwtinguido por wu espléngida forma de manejar el co-
lor, pero la brdlantez de la duminaciin en nuestro
Comentariw rwaliza con la de loo mozdrabes, ot bien

en una gama dwhinta v nueva

EUGENIO ROMERO-POSE

Sacerdote, nacido el 15.04.1949 en Baye (La Coru-
ia). Curud estudios en Santiago de Compoutela, Pon-
tficia Unwversidad Gregorana y Pontificio Instituto
Ortental (Roma). Frecuentd otros Centrov europeos ed-
pectalizdndose en Patrologia. En la actualidad es Pro-
feaor en la Unwersidad Gregortana (Roma) y en el
Tnatituto Teoldgico Compostelano. Anteriormente fue
Profesor en la Facultad de Teologia del Norte de Epa-
ia (Burgos). Director de la revista Compostellanum
v de la coleccion «Fuentes Patristicass; es autor de
distintas obras, entre ellas: Sancti Beati a Liebana
Commentarius in Apocalypain, Scriptores Graect et
Latint, Conotlio Academiae Lynceorum editi, Romae
1985, 2 wols. (edic. critica del Comentario de Beato de
Li¢hana); Simbolos eclesiales en el comento a
Apoc. 1, 13-3, 22 de Ticonto, Santiago de Compoite-
la 1984; La Demodtracion Apostolica de Irenco,
Madrid 1991; publicaciones, entre otras, en Gregoria-
num (Roma), Bolletino dei Clavaice (Roma), Sal-
manticensts  (Salamanca), Burgense (Burgos),
Compostellanum (Santago de Compostela), Revis-
ta Augustiniana (Madrid), Revista Espasiola de
Teologia (Madrid), Cristianesimo nella wtoria
(Bologna). Colaborador y editor de dutintas obras en
colaboracion, entre otras: Dizionario Patristico ¢ i
Antichita Christiane, Marwette 1985; en la actuali-
dad estd preparando la edicidn critica de lae obrav de
Ticonwo para el Corpus Christuanoram.

Lov Comentarwe al Apocalipows afloran, con especial
fuerza, en lov momentos caracterczados por criow bea-
torwas. Lav profectas atribuidas al apdstol Juan ali-
mentaron lov mienariomos crituanos de lov vigloo 1t y
I, wirvieron de apoye a la concepewin agustiniana de
la bistorta dweiada en la Ciudad de Dios, cimenta-
ron —en la antgiledad tardla— las ecleswlogian que
dervirtan de pauta para la interpretaciin de loy mada

significados acontecimentos de la Alta y Baja Edad
Media. No en vano frguras como Beda, Ambroso Aut-
perto v los mds importantes nombres del circulo caro-
lingto we wntieron atraidos v obligados a conservar las
tradiciones y contemidos del Apocalipscs anteriormente
explicitados, en el dmbito latine, por Victorino de Pet-
tau (Jerdnumo), por el donatwta Ticonw, Cendreo,
Canodoro, Paeudowidoro y Apringw de Beja

Mas, de entre todos los bermeneutas —griegos v lati-
nos — del Apocalipots, el mdos serialado es el preshitero,
quizde monje, que pasd a la posteridad con el nombre
de Beato de Liébana. En el cocriptorio de la norteiia
Licbana —en el convulnonado o. Vill, en ;r.-/;'nu.'.: con
la sede toledana, en la diatriba Norte-Sur— ve tejid el
texto que llegd a ver un vademecum del saber ortodoxo
frente a la beterodoxia, una wumma de la auténtica
Traditio. En el ocaso del proyecto viigdtico, en los
albores del mundo carolingto y come preanuncw Je la
unventw jacobea, Beato — popularmente canonizado —
gutere dar aliento y esperanza a la nueva sociedad que,
con el paso del tiempo, ve calificaria con el nombre de
Europa. De abl que nada tenga de extrafio que el Co-
mentarto de Beato, ou lihro por antonomadsia, fucse
conatderado como el texto mds europeo de todos los ma-
nuscrilos /)r.*/-'rum (L8

Entre loo libros mds preciados de las Edades Mediao
sobresalis el Beato en wuo dwtintas famidias y vervio-
nes, a modo de «catedrales doméoticass y guidn orien-
tador para Claustros y plasvmaciones arguitectdnicas
A la magnitud de tal obra no podian dejar de acompa-
darle loo enmgmao en ella encerrados: wu autorfa, Jiw
fuentes f-’f";"rf'dr""f':{." —en lo textual v dartistico—, sl
obyetvos politico-religiovos. Con lav prequntas vusctla-
das por Los Beatos ba renacido, desde finales del wiglo
pasade, wna copova investigacin wterdwciplinar, to-
davia en curvo, en la que ve dan cita codicilogos, exége-
tas biblicos, tedlogos e bistoriadores del arte v de la
cultura

SERAFIN MORALEJO ALVAREZ

Nacido en Santiage de Compoustela en 1946. Ha enve-
rade Huwtorta del Arte en la Uniwversidad de Santiago
deade 1968, Andrew W. Mellon Postdoctoral Fellow en
la Univerndad de Pittoburgh, en 1976-1977.
Professor en la Univermidad de Harvard, en 1991, Su

Vestting

labor tnvestigadora ve ba centrade en el arte medieval
b(n'ﬂll”[' ‘V il l‘llh'HAi'('h'H(’.* curopeas, con ;'lf’“i'“[df"
atencion a su berencia antigua, sus relaciones con la
literatura coetdnea, v al papel que las peregrinaciones

racobeas desemperiaron en wu promocidn.

El Beato del Burgo de OQuma ocupa un lugar tan sin-
gular como paraddjico en la verie de manuscritos que
now han tranomitido el Comentarto vobre el Apocalipows
atribuido al monpe de la Lidbana. Si, por un lado,
puede considerarve como el mdy rico testimonio pictiri-
co de la mdy. antigua «familias de esta clave de ma-
auscritos, mengin olre acusa, en cambio, tan intensa-
mente la buella de wu tempo v lugar. Por vu estilo v
fecha ve cuenta entre las primicias de la miniatura
romdnica buwpana. Pero ev wobre todo en vu tmagine-
rla, partwcularmente en vu mapamundi, en donde la
nercia de la tradicion ve ve devbordada por lav palpi-
tantes realidades e imaginacwones de la fecha de 1086,
en la que ve confecciond el manuverito




[ libro que hoy presentamos, sin duda

tiene cierto atre entgmdtico. Y posee ade-
mds una larga huwtoria: bha stdo codiciado
por los editores mds importantes del mundo
Y, curtosamente, por causas extrafias a me-
nudo incomprensibles, acabo quedando siem-
pre dilenctoso en su celda.
Me habian hablado de él hace aiios. Extsten
sobre él numerosos comentarios elogiosos v,
como apunté antes, incluso maleficios, hay
que pensar que su autor fue un milenarista
convencido de que Je ¢‘Jpr.‘l'rzf1rz el _/?ml/ del
mundo para el primer mienio. De ahi el
dramatismo vy belleza de las miniaturad,
que junto con el texto del Apocalipats,
don un verdadero revulsivo psicoldgico-
religioso para preparar al hombre para
el fin del mundo. La verdad es que crecta
en mi el deseo de conocer este hermovso
cddice —EL APOCALIPSIS DE SAN
JUAN DEL BEATO DE LIEBANA— -
positado en la Catedral del Burgo de Osma
en la provincia de Sorta, en las estribacioned
de Caotilla la Vieja. Por todo ello dectdi via-
Jar hacta allt, y cudl no seria mi sorpresa
al encontrarme con un pequeiio pueblo en-
cantado y detenido en el tiempo. Era como
dt hubiera despertado en la Edad Media.
A(]tu‘[[d.-‘ calles c’d(!‘cc'/m‘l, los ;lt?pw'hllt';l de
madera, las piedras de las casas, el musgo
de las calles. Sus gentes y los olores del en-
torno campestre... A medida que avanzaba
por la calle Mayor sentia una emocion cre-
clente y la anstedad de legar pronto a la
Catedral.
Soberbia y tremenda a la vez, dije para mi.
¢Como es postble que un pueblo pequeiio
haya construido una catedral tan inmensa?

Abrieron la cancela de hierro y después el

portén que da acceso al interior. Mi asom-

bro fue tal que la persona que me acompa-
iaba no pudo reprimir su sorpresa: «No se
lo podia tmaginar, jverdad?» Y aosf era, en
¢fecto, la grandiosidad del altar mayor, los
claustros, las capillas, el vilencio vepuleral
dm/?l‘t'ﬂh', /:IJ velas t’f!(‘(’”()[-()dd. [(M /Jlrldf)m':l
medievales. Edatuve dos horas largas gozando
de tantas maravillas.

Recuerdo que hacia frio cuando nos dirigi-
mod hacia la sacristia y mi acompaiiante
me advirtid: «ya falta pocos, y asi fue.
En una cdmara acorazada, dentro de una
vitrina y protegido por unads rejas rotundas
allt estaba. Iluminado convenientemente
como una joya preciosa, el libro s¢ mostraba
abierto por dos belltsimad pdginad tlustradas.

Mi acompariante, que ya me habia dado
toda clase de t’.‘L‘p[ tcactones histdricas sobre
la catedral, se lanzdé a hablarme del libro
Y, con un cuidado exquisito, lo sacd de la
vitrina para depositarlo en un pequeiio
atril donde me permitieron acariciarlo,
verlo a mi guosto, pasar mis dedos por Ju
pdginad... Qué filigranas, qué miniatu-
r'dd, ajac" Jt'/mﬁm, :]HL" ﬁc'”{:tl (Jc’ t‘ti'[tH‘('J.
Verdaderamente me hallaba ante una joya
de valor incalculable, patrimonio de la bu-
mantidad entera.

Sin titubeos, decidt emprender la edicion.

Sabia a lo que me exponia puesto que la
reproduccion facslmil de un libro semejante
¢s de una compleyidad y responsabilidad ex-
cepctonales. Me dirigi hacia mi acompaian-
le L'/ Ptl()I‘c' /'lf‘f‘d!!.: v ('.\'('/dm(".' wpdf)f‘t', creo
que puedo hacerlo. Deme su permiso y no le
defraudarés; pensaba en mis ediciones ante-
riores «Lubro del Axedrez, dados ¢t tablay,
de Alfonso X El Sabio», «Atlas de Claudio
Ptolomeo» y «Atlas de Historia Natural
(Cddice Pomar)».

Para que la obra fuera completa debiamod
acompanar nuestra edicion de unos textos
redactados por espectalistas internactonales
en el contexto del libro, en ou época en el
tiempo en el que habia sido posible. Y recu-
rrimods al profesor de renombre mundial
Jobhn Williamy, de la Universidad de Pitts-
burg, que no sélo ve puso a nuestra dispost-
cton stno que nos sugirid la colaboracion de
la profesora Barbara A. Shailor, de la Uni-
versidad de Bucknell y avesora de la biblio-
teca Beinecke de la Universidad de Ytllt.’.
como asimismo la ayuda de los profesores
eapaitoles de la Universidad de Santiago,
Romero-Pose y Moralejo Alvarez; quienes
en reunion celebrada en Aguilar de Campoo
y postertormente en Valencia, donde cono-
cteron el proceso de edicidn y las garantias
técnicas a su alcance, aceptaron nuedtro
cneargo.

Formamod ast, lector, pese a las dificultades
de coordinacidn que pudicran pensarse, el
equipo que mejor ha de garantizar la cali-
dad de nuestro emperio. Y ahora a pocos
afos del sequndo milento, no falto tambicn
de, profectas, y algo mds de mil aitos des-
pués, yo be dectdido realizar de éste precioso ¢

interesante manuscrido su edicion facsimdl...

Desde El Puig de Santa Maria

Ricardo J. Vicent
Editor






& o G
! ,-'.“ (3 sl
I = ANE N
2 v
e . 1"[-“ =
Y ™ ™ PG o A2 "-f“leq
- -y \ . S

GRS YO NG R0

o e R T T S TR e et

,,__Jl' “_—H ‘/\/\’ .

g S (NS NS

R (O O)(@ @@ O @ O @)
C 2 IS S Jtl] 41} “\ '7’/

SHBINERT EXPBN SUrN NG

:’ﬁ"’ SCR qu STORIP" ”

ccer udior nmiln[;:’ Ea‘(uaelna’ Gt

{', nﬂltﬂ( ocuk &rtjtttﬁfrupunq(hma g

W Q;?ﬂmc! Ln’u{cﬂpa:o ]wmme-mﬁm‘
{

Oculn'm‘ 1.10111‘ 11u}9ulf.f Lnnu‘q‘ruum‘(&*ﬁc'l
Udar.” Lu)‘nat r:uue(ﬁ' t,munfn'rmt'r ; P#‘r)um

mm.w-"?mu c‘trdffdxu'f mwcn.r.‘}nmwa]onﬁ

i

S= ;

et |
e )

el & \
1 - ‘!
=g T
"Lhral g

coder

-2 75 PYn
\8 e d
= Afm 2 "35‘? 3
(«“‘\:&'n‘ (UJ} {J;;\”ﬁfa‘é\ﬁ)})t
ol ) ;55 “’a}',;v 0, '
- “rﬂ "-’ﬁ}!%ﬁ“‘ l‘bb‘- H'

=\ paolaodf 5 Ny udtdazone” ﬁI‘? u&l" o7

T2

1’.

B QO R OB OR'Y
3 \'L? *ix(‘:rj, k\ }J - ¥ 3 ,\-' Ny

__ff{"lﬁ_f ac avft h‘PFf,Lqucqmle—b

T
-

e
N ' \T 4
L 3 5

Nt

’t‘a (lendl

glu ar‘uuc\ﬂ' dotbiad P ¢ o'oﬂTf'pm
4,‘(~:+,tn el* rlemé\n-rmm‘ adachrerii? Qrrod
L‘wat"-‘ 00’}‘”1'\"' (F\:\ palm'ur Fr sty
N eardoytffea ead lnauaena adea
WKVl & ﬂ;m ﬂcgt.‘ pﬁm L1Lu1n Lered
{mmilmu,az« Li, 40 Y armonso udi Tmmgg

almi' Adsum paier arddrdir * ge pdvadmgly

Reproduccidn facolmil de un folio del Beato de Lidhana
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LIBRO EN 5U CELDA

Law Beatoy envarnan el eatadn no aidle artistico, ving tambidn religion y cultural del
milenarioma eopafiol, San Beato, que nacid el afo 750
y murid havia el 798, fue abad del mopasterio de San Martin de Lidbana, capellin
u’r U.HH;M, el .).' .'ﬁ/ﬂ mwy t)f Un'h’n).f e //7 il /in v .-/mrn Hhh)r’fdf
aopiritualmente a la Fapadia de fines del wiglo Vitl,




n el mundo de las mds grandes, importantes y valiosas Biblio-
tecas, ve encuentran guardados como verdaderas joyad, los cd-
dwes o impresos miniados que fueron enriquecidos por aquellos
llll.!fn:()(’lt'.' Qe ()k'f't’h' U l'f‘{’{f cn o Ju fn‘l/’lf,‘lﬂ. comoe !’i’(’fl’”l’-' ,('('f'
en el libro XXV de los Morales de San Gregorew, fechado en 945 y

conservado en la Biblioteca Nacional:

«La labor del escriba es refeccisn del lector. Aquél decae en su
cuerpo, éute aprovecha en espiritu. Por tanto, ti, quienquiera que
sead, que utiizas la obra de cote copita, no te desdenes de rogar
al Seftor para que ve olvide de tus iniquidades, y por tu oracin
recibirds el premuw el dia del juicto, cuando el Sedior venga a dar
a los justos la retribucion merecida.»

"E[ que rnoe Jlf/’( t'-'(‘f'(‘/’l‘f' [’f‘t'ﬂx'(f que colo no cuedla Hﬂi){f, pero
dadbete (yo te lo asequro) que es un trabajo tmprobo. Quita luz a
los ojoa, encorva el dorso, tritura el vientre y las costillas, da dolor
a los rifones y engendra fastidio en tode el cuerpo. Por eso, ti,
lector, vuelve las hojas con cuidado, ten los dedos lejos de law
letras, porque ast como el granizo arrasa los campos, asf el lector
wniitil destroza la escritura y el libro. }Sabes lo dulce que es para
el navegante la arribada al puerto? Pues eso es para el copista el

trazar la iltima linea.»

Constituyen una parte importantisima en la bhutora de las artes
pldsticas, conduciéndonos inevitablemente al entrar en contacto con
ellos a ese musteriso y a la vez irresiotible conjunto que forman

los Beatow.

Estas obras fueron realtzadas deade el wiglo X, hasta el XVI aproxi-
madamente, aunque dnicamente nos refertmos a los tustrados
que se realizaron basta el siglo X111,

Es verdaderamente un subyugante dilema buwtirico ou origen y
estudio basta el punto de ver las obras que mayores bibliografias

poscen, tanto a nivel de su arte como de i contentdo, al conotituir

dentro de lo mencionade en primer lugar la tinica prueba testimo-

nial de la pintura espaiiola de la vequnda parte del medievo.

Tal y como pudimos apreciar en la conocida obra de Umberto Eco
«El nombre de la Rovas, llevada postertormente a la gran pantalla,
todo ese mundo fascinante pero al mimo tempo leno de una gran
carga de horror y musterw podemos gozarlo al tener en nuestras

manos una reproduccion facsimud de cualguiera de estos viejos codices.

Loy Beatos encarnan el estado no silo artistico, sino también relt-
giovo y cultural del primer milenwo espariol.

San Beato, que nacid el afio 730 y murid bacia el 798, fue abad
del monasterio de San Martin de Lichana, capellin de Osinda,
mujer de Silo —rey de Oviedo de 775 a 785— y quien models
espiritualmente a la Fupaia de fines del wglo viil.

La época caracterivtica de esos viglos, con su forma tan particular
de vida: refinada, plena de terror, viswnes mdgicas y temored,
todo ello ve encuentra en lao pdginas de estas obras.

El comentario que en los Beatos ve realiza del Apocalipsis de San
Juan, contiene una orientacion profética, alejada del concepto
evangelizador de ese Santo, mds que predecir el future nos ofrece
el terror del cavligo.

El Beato de /iur:.,r;' de Ouma, segin congta de diversos lugares del
cddice, fue escrito por el clérigo Pedro y munwado por Martino en
1086. Hay arquitecturas con adornos florales que parecen belentoti-
cov. Otras, prerromdnicas o carolingias, s faltar las tradicwonales
autdctonas. El artwta dummador, es clasicwta, de una eotética occt-
dental y contempordnea. Povsee relacion con el Beato primere de la
Biblioteca Nacional, con el del Escorial v con el de San Milldn. El
color es fulguvante, con fondos tntensos, roj, amarillos o verdes
Destaguemos como la mis bella quizd de todas sy miniaturas la
del Salvador cabalgando, acompariado de otros vantos. El dibuo es

{'.l'(/IH.‘{frh con wna :'/l'({l”h il 1)1' fl'”l‘ll afH( l’{!fl'/'.l vV Ala {1!.' formae.
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[ Cédice tustrado es uno de los frutos mda refinados de nues-

tra civilizaciin; su importancia fue tal que virvid como fuente
de (indptracton para otros sectores artiaticos como laptced, edcultu-
rad, wdrieras y mds tarde para esmaltes.

El término «muincars que wignifica colorear en rojo, deriva de la
palabra mintum con la que en la Edad Media ve volia llamar al
l'fl"hl/’f'h’. (e ljl't'H' (‘/ .'H/f:'”‘l' l’(' mercurie 1)(' n!/m' f'(’f.l' l'f’l'(’ que Je

encuentra en abundancia en la naturaleza.

El trabajo del artista ve desarrollaba en varias elapads: /u':'p.n'.f/!:m
ellow muwmos lov colores, las colaw, los temples, el pan de oro e
incluso también lo pun'('/.'.- v olros inatrumentos.

El doblez del pergamino en bojas y el cuidado meticuloso al adosar
las pdginas claras y livas de la parte de la carne y las mds
obscuras y menos pultdas de la parte que originariamente tenta el
pelo, la formacion de plicgues homogéneos, ete., son algunas de
las muchas preocupaciones del copista. A éutas ve aitaden la de
trazar lav lineas horizontales alineadas con la hoja interna aiin
ain doblar y trazarlas desde la parte del pelo, donde al ver el
pergamine mds reswtente, soportard mejor la inction del trali-
neas. De las pieles de corderos no natos o recién nacidos ve obtenia
una boja finiuma y blanquéuma lamada Carta Virginia.

Se purgaba el pergamine introduciéndolo durante unos déas en cal
v muentras era flexible, ve afettaba por las dos partes para elimi-
nar la grasa y quitarle lay manchas; a continuacion, se pulia con
piedra pomez para alwarlo y ve reducta al tamaiio deseado, ce-
reando con puntos y suturas los posthles cortes en la piel,

Ll pergamino destinado a loo cddices era mda fino y pulido, dado
que ve utilizaba por los dov lados.

Para poder eseribir o mintar wobre pergaminos blancos o colorea-
dov con antertoridad, ya por naturaleza un poco grasientos, se
trataban antes del uvo para que fuera mdos ficd la aplicacion de
tintas y colores, con una ('.f/h't‘ft' de apredto ft:«[(‘l'n’. compuedto de
arcilla o de otro polvo blanco mezelado con cola ardbiga o cola de
pescado, o bien ve pavaba vobre la superficte a decorar bilis de
bucy mezclada con clara de buevo, o s frotaba un algodin empa-
pado con una voluctén diluida de cola con miel.

Lov pinceles ve hactan con pelos de cola de marta cibelina o Jde

ardilla, imtroduciéndolos en un canutidlo de /'/.fmm de oca, de 5,’.://."
na o de /’n’/ﬂl.’hf .u'_:]!."H el tamadio deseado, en el canutillo ve u‘,f’lh'd-
ba una vardla de madera abusada y con punta en el extremo
libre.

Otros utenailios del mintaturtata eran los cuchillos con vartas bo-
Jad, la escuadra, la regla y los tinteros, asi como filtros de tejidos

v morteros de diferentes matertales,

['.:' (‘f”"l"l’-'l’ t'/ conocer gue /':HH 1‘(’!!1/’13[”‘ {u" adpuna l)t' /ci l’[tH'u" l):‘
buevo batida, utdizaran la cera de las orejav, avl como la bilis de
/’Ht'.u para dar mdy vivacitdad a loo tonos en lao veladuras.

La tinta, compuesta por diferentes ingredientes excluido cualquier
elemento mineral, estaba formada por bollin y goma; por ello
podia borrarve fdacimente copecialmente cuando estaba fresca con

Hna t'.l‘/’t'HM !?fif!:ll)(l-

La tradicion cuenta gite (‘d{'{};u/a Je dervia para ello de la ﬂ':{.nm
r)(' Jid c‘«'t'/d’!'t’.' o i)(‘ qutencd ()('!'I;IH Jer |':.’n‘!(.:/u't)r’.'.

En la Edad Media entraron a formar parte de la compovicion de
la tinta elementos metdlicos y ve deduce que generalmente estaba
formada por vitriola, agalla de encina, goma, cerveza y vinagre,
empezdndove a utilizar tintas con matices rojizos en la época Ca-
rolingia, asi como ve comenzd a utdizar el oro y la plata en

pergaminod teiitdos.

Cada color utidizado para las miniaturas en la Edad Media tuvo
caracteristicas diferentes. El azul ultramar, el mds bello y puro
de low utidizados en la .mn_.;ﬁ:':)-n’. Je obtenta moliendo la pn‘Jﬂ'.:
venupreciova lapizlazurt que ve extraia de las minas de Badak
Shal. El extracto coloreado ve obtenia de la madera roja de Oriente
preparado con orines y después ve bacia precipitar el barniz con
alumbre de roca en variantes mds o menoy complicadas, En la
Edad Media, ve consiguid una ampliacion en la gama de colores,
por :‘/ Wt M f}'«'c'mwh' r’r'ﬂ{c}:"' l't:dt'fdf:'.*. ele.

El arte de la miniatura, fue practicado hasta el wiglo XiI can
exclusivamente por el clero.

Como caracteristicas principales, ve pueden citar los intensos ama-
rillos, rojos, azules y verdes, un intenvo efecto decorative en lov
bordes extravagantes y la vitalidad popular de figuras y animales
fantdaticos.

Normalmente la vala de los conventos destinada a escritura, ve
llamaba escriptorium y lov monjes ve dividian los trabajos de rea-
lizacton de la obra, era un trabajo lento, duro, vometido a la
vegilancia del jefe de vala.

Algunos bumdddes obrerov de la pluma ve permitian como pequenia
diverwion ante el mutiomo tmpuesto, breves notas al margen del
manuscrito sesta pdgina no ba wido copiada lentamentes, el can-
Al da poca luzs, «jcudnto pelo tiene eate pergaminols.
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